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POROZUMIENIE

w formie wymiany listow w sprawie przedluzenia na okres od 16 czerwca 2006 r. do 15 czerwca
2007 r. okresu obowigzywania Protokolu ustanawiajacego wielko$ci dopuszczalne polowow
i wklad finansowy przewidziane w Umowie miedzy Europejska Wspélnota Gospodarcza
a Rzgdem Republiki Gwinei Bissau w sprawie polowéw na wodach przybrzeznych Gwinei Bissau

A. Pismo Wspdlnoty Europejskiej
Szanowny Panie,

W celu zapewnienia przedtuzenia okresu obowiazywania bedacego obecnie w mocy (od 16 czerwca 2001 r.
do 15 czerwca 2006 r.) Protokotu ustanawiajacego dopuszczalne wielkosci polowdw i wklad finansowy
przewidziane w Umowie w sprawie polow6éw migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Rzadem Repu-
bliki Gwinei Bissau, zmienionej z dniem 16 czerwca 2004 r., i w oczekiwaniu na zakoriczenie negocjacji
w sprawie zmian w protokole, mam zaszczyt potwierdzi¢ uzgodnienie nast¢pujacych ustalen przejSciowych:

1) System obowigzujacy od dnia 16 czerwca 2004 r. zostal przedluzony na okres od dnia 16 czerwca
2006 r. do dnia 15 czerwca 2007 r.

Wkiad finansowy Wspdlnoty z tytulu ustalen przejSciowych odpowiadaé bedzie kwocie okreslonej
w art. 3 obecnie obowigzujacego zmienionego protokotu (7 260 000 EUR). Kwota ta bedzie w calosci
przeznaczona na rekompensate finansows, a wyplata nastapi najp6zniej dnia 31 grudnia 2006 r.

2) W tym czasie wydawane bedg licencje polowowe w granicach okreslonych w art. 1 obowiazujacego
obecnie zmienionego protokolu, w zamian za oplaty lub zaliczki w wysokosci okreslonej w pkt 1
zalgcznika do protokotu.

Bede zobowigzany za potwierdzenie otrzymania niniejszego pisma oraz wyrazenie zgody co do jego tresci.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Rady Unii Europejskiej
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B. Pismo Rzgdu Republiki Gwinei Bissau

Szanowny Panie,
Mam zaszczyt potwierdzi¢ odbiér Panskiego pisma z dnia dzisiejszego, o nastepujacej tresci:

,W celu zapewnienia przedluzenia okresu obowigzywania bedacego obecnie w mocy (od 16 czerwca
2001 r. do 15 czerwca 2006 r.) Protokotu ustanawiajacego dopuszczalne wielkosci polowdw i wklad
finansowy przewidziane w Umowie w sprawie polowéw miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg
a Rzadem Republiki Gwinei Bissau, zmienionej z dniem 16 czerwca 2004 r., i w oczekiwaniu na
zakoniczenie negocjacji w sprawie zmian w protokole, mam zaszczyt potwierdzi¢ uzgodnienie naste-
pujacych ustalen przej$ciowych:

1) System obowigzujacy od dnia 16 czerwca 2004 r. zostal przedtuzony na okres od dnia 16 czerwca
2006 r. do dnia 15 czerwca 2007 r.

Wkilad finansowy Wspélnoty z tytutu ustalen przejsciowych odpowiadaé bedzie kwocie okreslonej
w art. 3 obecnie obowigzujacego zmienionego protokotu (7 260 000 EUR). Kwota ta bedzie
w calo$ci przeznaczona na rekompensate finansowa, a wyplata nastapi najpézniej dnia 31 grudnia
2006 r.

2) W tym czasie wydawane beda licencje polowowe w granicach okreslonych w art. 1 obowigzujacego
obecnie zmienionego protokotu, w zamian za oplaty lub zaliczki w wysokosci okreslonej w pkt 1
zalgcznika do protokotu.”.

Mam zaszczyt potwierdzié, ze Rzad Republiki Gwinei Bissau zaakceptowal tres¢ Pafiskiego pisma i uwaza,
ze stanowi ono wraz z niniejszym pismem porozumienie zgodnie z Pafstwa propozycja.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Rzgdu Republiki Gwinei Bissau



